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Stanzgitter Querschnitt: ECO-TRONIC pro LF [RAST 2.5]

Lead frame cross section:

0,61mm x 0, 6mm

Steckverbindersystem - Serie MF 7264 fur Stanzgitter
FCO-TRONIC pro LF (RAST 2.5] Connector system - Series MF 7264 for lead frame
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